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Még masfél év sem telt el a Nyugat induldsa ota (1908, janudr 1) amikor a folydirat czzel a
mindenképpen reprezentativ és reprezentdld szdmmal kirukkolt. Mint fékusz a Nap sugarait dgy gy ijti-
sliriti a Nyugat Ady-szdma is a folydirat révid torténetének s ami még ennél is tobb: a megijulé
magyat irodalomnak belsS problematikajat.

1908. november 15-én dridsi vihart kavard cikk jelent meg a Herczeg Ferenc szerkesztette [jj
KiGk-ben: A duk-duk affér. Szerzdje: Ady Endre. Cime 6ttetét, mint egyik kordbbi kis glosszdjabol (4
duk-duk, 1908) tudjuk, egy melanéziai torzs nevébdl vette, ahol a torzs vezére nem tudja, hogy 6 a
vezér... A cikk sugalmazdi kdzott elsGsorban Farkas-Wolfner Pait sejtették a kortdrsak, aki a prog-
resszid renegitja volt, s mdr 1906-ban provokativ szerepet jatszott a Tarsadalomtudomadnyi Tarsasdg
kozgyiilésén. Palotaforradalommal dt akarta jdtszani a nagy szerepii intézményt a konzervativ korok-
nek. Terve azonban akkor sem s Ady esetében sem sikeriili.

Ady megirta A duk-duk affér cimi cikkét, amely kétségtelenii] pillanatnyi megingds, utatvesztes
volt részérdl. Megtagadotit minden kdz&sséget legigazibb tdrsaival, a modern magyarokkal. ,Nincs
k6zdm az udgynevezett magyar modernekhez, s az én dllitdlagos irodalmi ldzaddsom nem is lazadas.
Ravasz, kicsi emberek belém kapaszkodhatnak, mert tlirelmes vagyok és egy kicsit élhetetlen, de oka
enneck se vagyok . . . nem tudok semmit arrét a forradalomrdl, amely dllitdlag nevemben, az én nevem-
ben dil. Se Balassindl, se Csokonaindl, se Pet8finél ujfélébbnek, modernebbnek nem fartom magam.
Kiillonben is régen tisztazott dolog, hogy a modernek roppant szolid emberek: a jovendd klasszikusai.”

Ady duk-duk cikke nemecsak lépremenés volt: rossz helyen ugyan {az Ijj Id6kben) és nem szerencsés
forméban — ,cikked hangja, fzetlen croquis-szeriisége nem mélté hozzdd.” irta a duk-duk folotti
szenvedélyes levélvaltisok sorin Hatvany Lajos Adynak' - de €16 kérdéseket is feszegetett. Mdr 4
magyar Pimoddn-ban irt a mivelstien, figyes pesti vjsigirdkrdl. Arrdl is vallott ott, hogy az dltala
iitott réseken mdsok ugrdltak a bevett falak kozé. ,,A kis népszeriisitdk”™, az dlmodernek voltak ezek,
akik apropénzrg viltottik Ady 4tvirrasztott éjszakdinak, nyugtalan napjainak ,fiai"-t, a lrdjdt. Sokszor
elpanaszolja majd késébb is, hogy hdnyan élnek az &ltala hozott lirai vivminyokbdl. 8 ez Adyndl nem
egyszeriien egzisztencidlis kérdés — a konkurrens pdlyatdrsak iigye - volt, de sokkal tobb anndl. Az
Ady-utdnzdk tehetségtelenségiikkel sok esetben parddidt csindltak lirai eszkozeibdl, amelyek nidla
mindig 0j gondolatok takardi voltak.

»Nem vallalok semmi kdzdsséget és sorsot azokkal, aki elfelejtettek magyarul is megtanulni. Nincs
dolgom azokkal, akik elolvastak néhdny oleso német kdnyvet s most ennek az drdn meg akarjik valtani
a magyar irodalmat”.

Ady szenvedélyes germanofébidja szakadt fel a duk-duk cikk e két mondatiban. S az indulé
Nyugatban valéban tdlteng a német kultira irdnti érdekl§dés: elég csak Hatvany Lajos (aki személy
szerint is megbdntva érezhette magdt, hiszen 4 duk-duk affér c. Ady cikk Vaiddy Imre de genere
Bajtsch figurdjaban a kortarsak az & alakjira ismertek rd) nevét leirni. Nem is beszélve Baldzs Béla és
Lukdcs Gyorgy korai Nyugat-beli cikkeirdl: az 6 kétddésiik a német kultirdhoz mar ekkor is érdek-
13désitket meghatdrozé volt. Az akkor erdsen németes jellegii Nyugat a folyGirat vezetd koltSjét, Ady
Endrét zavarhatta: O mér a Figyel6ben publikdlt remek korai vallomdsiban — Ismeretlen Korvin-kddex
margdjdra — ovott a germdn kulturdlis orientdcidtdl: ,, . . . az erdélyi Mikes Kelemen péiddja annak,

"HATVANY Lajos, Ady. Bp. 1959.1. 184. ]




/

.
i

hogy nekiink futni kell a germantdl s nyugatabbra menni eszmehizasoddsok céljdbol,” Mikes példajdt
bedllitva Erdély szamdra legtobbet jelentd tradicidjdba.?

A duk-duk affér cimi Ady cikk ddtuma — mint emlékeziink: 1908. nov. 15. A Nyugat els§ ~
Ady-szdmdé: 1909. jinius 1. Hogy torténhetett, hogy ez a megbdntott fiatal irdi tirsasdg alig egy fél év -
muiva mar egyiitt sorakozik fel Ady mdgé? A kérdés nem szdénoki: szigorian az irodalomtérténet
korébe tartozik, amely azonban nem nélkiilszheti az iréi pszicholdgiai vonatkozdsokat sem. Prébdl-
junk vdlaszt taldlni, feleletet keresni a részben az egész modszerével: villantsuk fel a Nyugat elsd évei
egyik foszereplSjének, a Nyugat alapitdi és irdi kozé tartozd Hatvany Lajosnak a portréjat, aki a
Nyugat Ady-szdmaba éppen a nemzedék indulasardl irt.

Nagypolgdri szill6kt3] szdrmazott, az orszdg egyik leggazdagabb csalidjinak, a Hatvany-Deutsch
familidnak volt a gyermeke. Gyutai Pdl tanitvdnya volt: elsd cikkei is az dregiir Budapesti Szemléjében
jelentek meg. Hatvany orokitette meg a minden elfogultsdgdval egyiitt is nagy formatumil kritikus -
aki, Lukics Gyorgy szavaival, valdban egy korszak f6 torekvéseit fogta dssze — &s irodalomtérténet-
iré Gyulaj életének alkonydt: a Gyulai Pdl estéje nemcsak Hatvany Lajos legszebb prozai alkotdsa, de
Bjabb memodrirodaimunkban is az elsék kozott a helye.

Pilydjin Hatvany klasszika—filolégusként indult. A céhbeliek még ma is szdmon tartjdk Plinius .
[Gaius Caecilius Secundusf a levéliré cimii doktori értekezését. Majd egy ragyogdan szellemes, hérom i
kiaddst megért német nyelvii konyvben, a Die Wissenschaft des Nicht Wissenswerten-ben ginyolta ki
az oncélu filologizilist,

Induldsakor oly erds hatdssal volt Hatvanyra a német kultira és személyesen egy-két nagy német
kortdrsa (Kerr, Hauptmann és altaldiban a Neue Rundschau kére), hogy felmeriilt eldtte annak a
lehetdsége: német nyelvil iré lesz. Egy esszékotetet, feh unid die Bicher — impresszionista kritikusi
korszakdnak Alfred Kerr ihlette legszélsdségesebb dokumentuma — és egy dramdt adott ki sikerrel
németiil {Die Beriihmte), Ez utdobbit Miinchenben mutattdk be.

Hamar beldtta azonban, hogy igazi feladatai itthon vdrnak rd. Részt vett a Nyugat alapitisdban,
amely dgy gyUjtotte maga koré az \j irodalom tehetségeit, ahogy a Nouvelle Revue Frangaise, avagy a
Neue Rundschau tette azt Francia-, illetve Németorszdgban. Azzal a missal, tébblettel, hogy a meg-

Gjuld magyar szellem — mindenekelStt Ady és Moricz miivészetében — nagy és nemes, szocialis és
nemzeti misszidt is vdlialt: a mdvészet nyelvén fogalmazodtak meg a korproblémadk és gondok.

A kor legnagyobb hatdsi és formatumv kolt8jének, az 0j magyar irodalom és szellem lelkének,

Ady Endrének leit a bardtja és mecéndsa Hatvany Lajos. Ha rdgendelunk, ma egész pdlydjat litva
szemiink eldtt, egyszerre tiszteljiik Hatvanyban a harcos tollv publicistit, a nagy esztétikai kultlirdjd és
fogékonysdgd esszéistdt, a kitlind prézairét. Ady Endre annak idején egyik Nyugat-beli irdsiban
tiin8ddtt ¢l Hatvany Lajos problémdjdn, életének rejtélyén: sokfelé irdnyuld tehetsége metllett is a
legnemesebb propaglé talentumdt hangsifyozta.®

Ady metlett vivta meg a szdzad elsd két éviizedében a konzervatlv tdborral irodalmi harcait.
Verseinek korai jo filldl és biztos izlésii olvasdi kizé tartozott. Az Ady életében — Adyért és Ady koril
az egész megijuld irodatomért (A Holnap,} — vivott polémidinak nagy résziik volt Ady koltdi elismer-
tetésében. A konzervativ irodalommal valé vitdiban az volt az alapgondolata, hogy Ady koltészete
egyenes folytatdsa, szerves része a klasszikus magyar lirdnak. fgy az 4rok, amelyet Ady lirdja és a
megelézd nagy magyar értékek kozdtt a hivatalos irodalom képviseldi dstak, legfeljebb csak spritu-
dlisan, a vitatkozé £él rosszindulatd érveinek tarhdzdban 1étezik.

Kortdrsai kozill csak B&loni Gydrgy, Foldessy Gyula, Révész Béla s az Ady-versek 1ényegét —
ahogy Ady maga mondand: lelkét — zenéjével atmoszférikusan kifejezd Reinitz Béla neve kapcsolddott
a kodltdével tudatunkban oly magdtdl értetddd texmészetességgel 0ssze, mint a Hatvany Lajosé, Az Ady-
élet egyik legfontosabb és leghitelesebb tantja &, Ady kortdrsa, baritja, mecéndsa, verseinek egyik
korai értdje, jelentds Ady-versek sziiletésének tandja. (A4 harcunkat megharcoituk, Két szent vitorlds,

Sappho szerelmes éneke) sot inspirdldja (Harcos Gywlai Pdl, Hunn, 1f legenda). T T o
* ADY Endre, Koltészet és forradalom. Bp. 1969. 98, - RN

*HATVANY Lajos problémdja (Nem a szindarabjdé) ,, . . . az & propagdld talentuma is a legférad-
hatatlanabbul nagyszerii.” ADY Endre, Vallomdsok &3 tanulmdnyok. Bp. (1943). 207.
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Hatvany tébbszér vallott arrél, hogyan jutott el az elsé Ady-vers olvasdsa utdni fanyalpdstdl az ]
versek jobbdra szkeptikus kritikdja utin a koltGhoz valé megtérésig. S ez — a megtérés — nem a mi
ironikus szavunk, Hatvany nevezetes Huszadik szdzad-beli cikkében szerepel igy: Egy olvasmdny és egy
megtérds torténete® (az olvasmany a Veér és argny akkor frissen megjelent kitete, a megtérés biblikus
asszocidcidja itt Hatvany 1tjat jelenti Adyhoz. Igy is lehetne frni: egy megériés torténete.)

Onéletrajzi vallomdsai egyikében is ilven felsorolisban emliti Adyt: ,,Gyulai Pdl tanitvdnya voltam.
A Kisfaludystik becézett kedvence. Az egyetem minden dicséretekkel vizsgdzd didkja. S . .. anyagilag
fiiggetlen. A hazai érvényesiilés: egyetem, Akadémia, az egész hivatalos Magyarorszdg nyitva dlit
eldttem. — Ekkor jott Ady.”*

Hatvanyval is az tortént, ami 2 kox legértékesebb, legfogékonyabb magyar szellemeinek utjira oly
jellemzd: Ady lirdja tudatositotta benne az eloddzhatattanul megoldést sirgetS .nagy nemzeti probié-
madkat. Joggal mondhatta ,,magdra eszméltets” ismeretségnek Adyval tortént sorsszeri talilkozdsit,

Az Arany kultuszdn nevelt egykori Gyulai-tanitvinynak meg kellett kiizdenie Adyért. De mdr az
elsé — bdr még inkdbb a szkepszisének hangot adé — birdlatiban is ezt olvashatjuk: ,,A szindék, a
miivészi alkotds, mely egyeldre jelentdsebb, mint a mi. Ne feledjiik, hogy 0ttdr8 van elGttiink, 0ftord,
kinek mdr puszta kisérleie is érdem.” — S abban reménykedik, hogy Ady ,,sajdt Gtjdn célt is fog érni. —
Még nem az, akit virunk, de lehet, hogy azzd vdlik.”™®

Ezt az 1906-ban irt s dvatosan fogalmazott reménykedést véltotta fel a mdr emlitett Huszadik
Szdzad-beli meghddolds. EbbS] deril ki, hogy Hatvany elSszor az esztétikai Gjat ldtta meg Adyban, és
ckkor még kevésbé ismerte fel e lira térsadalmi inspirdltsdgdt. Erre a Huszadik Szdzad szerkesztdje is
felfigyelt: Jdszi Oszkar a kvetkezd sorokat irta Hatvany méltdn hiressé vilt cikke ald:

,Ordmmel kozoljiik ezeket az érdekes fejtegetéseket anndl is inkdbb, mivel szerzdjilk e folydirat
hasdbjain fejtette ki azt az elsd dllispontjdt, melyre utal. (Ady Endre verses kotete. Huszadik Szdzad,
1906. — VI.) Mégis azt hisszilk, hogy az Ady Endre jelentdségét nem lehet kizdrdlag esztétikai
szempontbdl elbirdlni, mint azt tisztelt munkatirsunk teszi, Minden valdban Korszakalkotd koitd
ugyanis tobb, mint néhdny 1j sz6, rim és ritmus kovicsoldja.” — irja a magyar radikalizmus leendd
nagy hatdsu vezetd alakja, a fiatal Jiszi Oszkdr, Ady legjobb politikai bardtja, 6sszhangban szociologiai
latdismodjdval s elllegezve a Ki Ildtott engem? ciml Ady kotetrdl 1914-ben iroft gondolatait;

.. hatdsinak és jelentdségének ez a 'art pour Fart ké1én tulmend titka — benne taldlnak miivészi
vigaszt, reményt és harci kedvet a kornak nagy, a régi értékeket lerombold torekvései is. Az Ady
kdltészetének is megvan ez a nagy szocidlis hdttere, épp ebbél nyilik annak nem egy szép virdga.
Birjuk egyik tdrsunk igéretét, hogy ebbél a szempontbdl is meg fogja vildgitani az Ady verseit szemlénk
egyik kdzelebbi szamdban.™?

Ez az egyik tdrs, akire Jdszi utalt, Lukdcs Gydrgy volt. Cikkénck cime: Uf magyar kra®. — Jiszi
ldbjegyzetének megvolt a jogosultsdga. Hatvany mdr legelsd irdsdban felismeri, hogy Ady lirdja a kor
embere érzéseinck a megszdlaltatéja. S innen mdr csak egy 1épés, hogy felismerje: mit fejez kiez aliraa
kor magyarjinak az érzéseibGl. Egyik mondatdban mdr 1906-ban észrevetie A magyar Ugaron moti-
vum eredetiségét. Hatvany sorra kovetkezd birdlataibol vildgosan kovetni lehet: Ady lirdja hatdsdra
hogy élte 4t a koltd megtenditd élményét, a félfeuddlis Magyarorszdg kulturilis elmaradottsigat. Azt,
amit djabban Monarchia-komplexumnak is neveznek.

“H. Sz. 1908. mdrcius 1. HATVANY, i. m. 18-34.  Ady Endre ellenségeinek ajanlva” — igy dedi- :
kdlta Hatvany cikkét, B

SHATVANY, i. m. I 410.

*HATVANY,im.L.17.

7 I4szi Oszka.r Hatvany c1kket glosszdzd sorait 1. HATVANY, i. m. 1. §20. (a jegyzetek kdzott)

H.8z.1909.11, 286292, ,,Igy all elttiink a harminc éves Ady Endre, mint a legerGsebben, a leg-
biztosabban a jovSbe mutaté magyar iré valamennyi kézott, Az 6 — a legmélyén — egészen idGtlen
lirdja, mint szocidlis hatdsaiban a2 egyedill szdmba jové, mint az emberileg a legmélyebben megrazd,
mint a formailag legizgatébban aktudlis mai magyar koltészet.” Ezek Lukdcs Gyorgy cikkének kon-
khizidi: ez a huszonnégy $ves fiatalember lényegldto frdsdval igazolta a szerkeszt$ Jdszi Oszkdr virako-
zdgit,
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Ady magyarsig-élménye kapta meg elsGsorban a fiatal Hatvanyt, és jogosan vallhatta mar 1909-ben:
..Hazugsdgokat soport el — magunkra eszméltetd igazsdgokat hozott.””® Ady magyarsag-élményének ez
a mély 4télése is bizonydra rdvezethette Hatvanyt, hogy meglissa ennek az j kdltének a magyar
nemzeti koltészethez vald szerves tartozdsdt,

Hatvany Ady életében folytatott polémidinak az volt a legfontosabb gondolata — mint erre mar
utaltunk —, hogy dllanddan hangsilyozta Ady és az &t megeldz8 magyar koltdk kdzétti rokonsigot.
. -+ - magyar szdzadok riadalmas visszhangjdt” - leli f5l Ady kéltészetében és az Ujitis és hagyomdny
problémdja foglalkoztatjia, Koran, mar 1908-ban észreveszi Ady ,,PetSfi-szerl dnfudatdt” s taldldan
irja, hogy & a ,,Csokonaiak, Petdfick fajabol vald.”' * Szdmtalan viltozatban, de mindig egyértelmiien
irja le ezt a gondolatot; , Petdfi 6ta ex orszdgban Ady az elsd, kinek szdjabdl nem hid szébeszéd, ha 6nnon
koltGi hivatdsdrdl beszél. Senki a kolts felel§sségét igy nem érezte, kdtelezettségét oly diadalmasan nem
viilalta” - irta 1909-ben épp a Nyugat Ady-szdmdba.

Hatvany nagy érdeme, hogy Adyt és PetGfit mdr kordn egyiitt ldtta. ,,A hagyomdnyokba vald
beledgyazdst szolgdlta az a torekvésem is, hogy Adyt lehetSleg irodalmi Gsei, Csokonai, Balassi,
Berzsenyi és Vorosmarty mellé dllitiam.” — frta késébb." ! frjunk ide még egy szép vallomdsos passzust
egyik 190%-es cikkébél:: ,, ... e nép minden torténésének megjelolGjérdl, egy szivverésbe osszedob-
bantGjardl, magdban 4t616jérd] van sz4.”'? Hatvany azzal, hogy Adyt a magyar koltdi tradiciéban
helyezte el, annak folytatdjaként litta — lénvegében a konzervativ kritikdval polemizdlt, amely Ady
koltészetét kiszakitotta a nemzeti irodalom fejlédésébdl és gydkértelennek bélyegezte.

Tobbszor is vitdzott — elsGsorban Adyért, de az egész 1j irodalom mellett — a hivatalos irodalom
képviselivel, és testilleteivel: a rosszemlék(i Rdkosi Jend lapos érveivel — akinek A Holnap elsd
kotete iiriigyén voltaképpen az iij irodalom elleni tdmaddsa 1908 &szén a Budapesti Hirlapban se-
gitette az egész 1j iréi nemzedék sajat hivatdsira ébredését, helyzetének felismerését: a frontok tisz-
tazddasat.

»9Z0, ami sz6, ezek a mi fiatal magyar uraink francia névendékek. Ott van, Péirizsban ilyen
irodalom . . . Sajitos jelenség és kizos vonasa mindeniknek, hogy bdr nagyra van azzal, hogy koltészete
magyar s ebben az Snérzetben legelill jor, akit mesteriiknek tartanak: Ady Endre, mind lenézi hazijdt
és fajat”' ?. Rikosi Jend kért sz6t, hogy a hazafiatlansig és nemzetietlenség vadjat a tiloldal, a reakcié
féemberénck a megfogalmazdsiban adhassuk.

Nevezetes eset volt e vitdk soraban Bedthy Zsolt megnyitdja a Kisfaludy Tdrsasdg iilésén 1909
telén. A Holnap koriili vita hullimai e nagy multd, de ekkor mdr erdsen konzervativ Tarsasdg eindki
emelvényéig felcsaptak. Felhaszndlta ezt az 3 propos-t is, hogy az 1j irodalmat, a holnaposokat
timadja. Alkalmat adva igy Adynak legremekebb irodalompolitikai — visszavigd — versei egyikének
megirdsira: A harcunkat megharcoltuk. Ahogy Kridy emlékezete oly liraian megGrizte: a hirt a
Kisfaludy Tdrsasdg elndki megnyitdjiban elhangzottakrél Hatvany vitte meg Adynak a Hdrom
Hollé-ba.'*

A gydOzni készild fiatal irodalom ontudata hangzik ki Ady versébGl:

Mienk a vir, csak tdborozzunk, o o
Dalolgassunk, igyunk, egyiink. : . . # 7
Tédncolva, vigan felmegytink, : .
Mikor akarjuk, felmegyiink, i

Ne siessiink, Tyukodi pajtds! . . L

Lty

"HATVANY, i m.1. 72.
1°HATVANY, i. m. L. 30.
' HATVANY, i m. L. 543. S
LZHATVANY, i. m. 1. 70. S
'3 Bp. H. 1908. dec. 20. s
Ve KRUDY Gyula, Ady Endre éjszakdi. Bp. é. n. 93-96.
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.A Holnap-antolédgia. kériili vitiban, ahol a ,lelkem fiuk™, ahogy Ady a viradi 'holnaposokat
nevezte, egyiittesen mutatkoztak be, mar félreérthetetleniil kimondta Hatvany: ,,A szavak ismét
csatasorban dllnak, mint egykor Kazinczy kordban, mint Petdfi és Arany idejében . . . Itt szakadisok,
kiildnvdlasok, alakuldsok vannak, itt forrong valami — ne féljiink a szét61 — itt a forradalom.”! *

Itt és ekkor még természetesen miivészi forradalomra gondolt, de nem sokkal késdbb mads
alkalombdl frott cikkében arra is utalt: ahogy Kazinczyék, illetve a reformkor irodalmi forradalma
48-at elozte meg, ligy jelzGje lehet ez a mai irodalmi forrongds is a kdzelgd tdrsadalmi dtalakuldsnak.
Igaz, kizben lezajlott a duk-duk affér, A Holnap korilli vita és a Népszava-polémia. Ady ez utdbbi
zdrdakkordjaként irta meg frodalmi hdborgds és szocializmus cimii cikkét, amelyben egyértelmiien
jelolte meg az 1j ,irodalmi kalamajkdnak’™ a tdrsadalmi értelmét. Ady tudatositdsira gondolhatunk
ismét.

8 most a Hatvany-portré utolsd mondataként vira feltehetjiik kérdésiinket: hogy érezhette magit a
Vér és arany megiclenésekor Egy olvasmdny és egy megtérés torténete vallomdsit megird Hatvany
1908 8szén a duk-duk cikktdl fejbekélintottan. Kérdésiinkre, azt hissziik, maga az irodalmi folyamat
felvdzoldsa adhatott feleletet. 1908 &szén-telén — nem fliggetleniil a magyar tdrsadalmat kinzo
nyugtalansagtél: a titkos paktummal 1906-ban kormanyra keritlt un. koalicid (az 1905-0s valasztd-
sokon gydztes ellenzéki partok szovetsége) kormdnyzati vilsiga ekkorra mdr nyilvinvals lett — az
irodalmi vitdk szinvalldsra késztették a kortdrs irodalom legjobbjait.

Adynak is be kellett ldtnia, hogy A duk-duk affér cikk elhibdzott 1épés volt: a megijulé irodalmon
beliili vitikat nem viheti a tuloldal férumara. Ugyanakkor még ez a nem szerencsés formdja is Ady
fellépésének meggydz8désében a sajdt tdbordt csak még jobban megerdsitette, hogy & — Ady Endre
— van a megujulds élén, Az adott politikai-tdrsadalmi szitudcidban a polgdrsig legtisztibban lité része
is felismerte: sajdtjaként kell valiainia az 1j irodalmat." ®

Ady lirdjdban hangot kapott egy nép jobbjainak vjat keresése. S ezek a duk-duk-t6l sebet kapott
fiatal irék most Ssszedlltak, hogy egyiittesen demonstriljdk: Adyt tekintik az 1j irodalmi mozgalom
vezetd szellemének. Olyan szovetség volt ez, amelyben mindkét partner ra volt utalva a masikra. Ady a
Nyugattél kapta meg azt a Hinterlandot, amely irdi 16tét (még egzisztencidlisan is) biztositotta. A
Nyugat pedig Adyra Ugy hivatkozhatott, mint akinek formdtumdt még a tiloldal sem kérddjelezhette
meg.

Hogy el8rehozzuk a konkhiziét: a Nyugat els§ Ady-szdma (1909. 10—11, mdjus 16.—jinius 1.) az
elsd valsdgos periédus lezdrdsa: a folydirat, ill. az ij irodalom egységének a demonstraldsa.

Ezeknek a gondolatoknak az erfterében mutathatjuk be most mar magit a folydirat elsé Ady-
szamat.

S mindjért eléljdréban hitelesithetjiik is szavainkat, itéletinket Schopflin Aladdr tanisdgtételével: a
mir akkor irodalomtorténeti tdvlatban gondolkodé kritikus mondja ki, fogalmazza meg a Nyugat
Ady-szamdnak értelmét: ,JHogy most igy csoportosan, tiintetés-szeriien: allunk Ady mellé . . . lassa
Ady Endre és ldssa mindenki, hogy nincs egyediil, hogy éneke visszhangot kelt olyan lelkekben, akiknek
bizony érdemes énekelni. S ezeknek szdma naprél napra szaporodik, tehdt nincs okunk félni a
jovetseL 7

Hogy e sorokat igazdn értékeljiik, ne feledjilk: a Nyugat Ady-szdima egy 32. évében jdrd lirikust
koszdntdtt, aki mogott szorosabban szdmitva alig tébb mint dtéves kolt6i pilya volt (amely mir a

LSHATVANY, i.m. L 35, ’

”’fgy latja ezt A magyar irodalomtorténet V, kotetének A Nyugat & az ,,irodalmi forradalom”
cimii fejezetét ird BODNAR Gyorgy is: ,,A Budapesti Hirlap, az Uj idék, a Budapesti Szemle timaddsai-
ban és A Holnap védelmére kelt Nyugat dntudatos vdlaszaiban mar nem a részletkérdések és elsSsorban
nem is az irodalmi probMmdk, hanem a kor f6 tirsadaimi ellentétei keriiltek felszinre.”” Bp. 1980.
(Harmadik, vdltozatlan lenyomat) 34.

'"Levél Osvat Erndnek, a Nyugat Ady-szdmdban 547. Schoplin Oszintén beszdmolva: hogy
kiizd5tt meg Ady lirdjanakk birtokbavételéért — befogaddsdért — mdr ekkor kimondja: ,,Amint ezen
tilestem, meggydz6déssé érlel6dott bennem az a sejtelem, hogy irodalomtdrténeti esemény, a magyar
lira egy 1ij fordulaténak kiindulé pontja van eldttem.” u. o. 546.
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fGvirosi irodalmi élet reflektorai el6tt alakult: 1904 -1909), A Nyugat-szdm ir¢i itéletitk megalkotdsa-
kor voltaképpen az Uj versek (1906), a Veér s arany (1907), Az Illés szekerén (1908) cimii kdteteit
forgathattik Adynak (s a Szeretném ha szeretnének — maid csak 1909 végén megjelend kotetébol, ami
az év elsd néhdny hdnapjdban megsziiletett).

A szim eldkészitését az Ady-—Feny§-Hatvany-evelezésbdl rekonstruilbatjuk. ElSszér csupan
arrél volt szé, hogy Fenyd Miksa — aki Osvit Erné mellett szerkesztdként jegyezte a Nyugat-ot — ir
egy nagyobb cikket Adyrdl. Alkalmat adott erre Az [llés szekerén 1908 kardcsony tdjin megjelent
katete. Az 1ij Ady kotet recenzdldsa, ifletve a megjelenése alkalmdbdl kézlendS nagyobb Jélegzetd irdsa
anndl is inkdbb kotelezte a Nyugatot, mert még a Vér &s arany-r6l sem emlékeztek meg, holott az épp
egy évvel kordbban, 1907 kardcsony kéril jott ki. (A szerkeszt8khoz frott leveleiben Ady minduntalan
visszatér a késlekedd visszhangra, amely végképp el is maradt).

Fenyd Miksa ott volt mdr a Figyeld munkatdrsai kozétt; az U] versek-rol is § irt a Budapesti
Napldban. Feny§ azért is jo vdlasztds voit, mert a duk-duk #igyben nem velt annyira személy szerint
érintve, mint Hatvany, Levelezésiikbdl kiderill, hogy Nyugat-ligyekben okos tanicsaddja volt Adynak.

Ady egyik levelébdl tudjuk, (Pdrizs, 1909. februdr 9.}, hogy midr eleve tdbbet terveztek Fenyd
cikkénél: ,,Lehet, hogy Feny® szdmdra az dnéletrajzot is kilidém mdr holnap.”* ®

Nagy becse a Nyugat elsG Ady szdmanak Ady Nizzdbdl killdétt 6néletrajza — az elsG ebben a
miiremben —, amely Fenyd cikkébe foglaltan jelent meg,

Feny§ irja Hatvanynak (1909. februdr 22.): ,,Az Ady-cikkben mdr nagyban dolgozok, sa mdrcius
154 szdmban feltétleniil jonni fog. Szeretném, ha j6l sikeriilne. (Bigyadtsigom, énmagamban valé
kételkedésem, kedvetlenségem . . . minden ellene van)™ ®.

Ady kérdése Pdrizsbol februdr 25-én jelzi, hogy a folydirat szerkesztGsége sem alakitotta ki még
végleges elképzelését: ,, Az Onéletrajz szilkséges? 20

Monte Carlébdl mdrcius 16-dn: ,....megelente a Nyugatban Feny8 Ady-kritikdja. Mert, ha
nem, bekiildém az oneletra]zot mely kész van hdrom nap 6ta.”?!

Fenyd Miksa Hatvany Lajosnak kiild6tt 1909, marcius 20-i levelében olvashatunk eifszor a végleges,
majd a mdjus 16 — jlinius 1-i szdmban megvaldsulé koncepciérdl: ,,Arrdl van sz6, hogy a Nyugat dprilis
16-i szdma mint Ady-szdm jelenjen meg,”3?

Kiszakithatnink Bird Lajos, Lengyel Menyhért levélpasszusokat: mind ekorili vagy dprilisi ddtum-
mal. Mutatndk, hogyan folyt a szdm elfkészitése.*® A szdmba johetSk kozil bizonydra mindenkit
felkértek, s legfeljebb ditalunk mér nem ismerhetd okok indokoljik: miért hidnyoznak mégis néhanyan
(példaul Kabos Ede, Ady szerkesztSje a Budapesti Naplondl, aki atyai bardtja is volt — avagy Szép

1SEENYO Miksa, Feliegyzések és levelek a Nyugatrél. Bp. 1975. 272,

'® Levelek Hatvany Lajoshoz Bp. 1967. 64.

2OFENYOD, i. m. 273. :

i, m, 273.

*2 Levelek Hatvany La;oshoz i.m.67.

*3Hatvany Lajos még megérte Ady koriili irdsai kotetbe gyfijtését, (1 az 1. jegyzetet) s e munka
sordn rogzitette emlékeit a Nyugat Ady-szdmdrdl is: ,,Az Ady-szdim megszerkesztése Osvit Exnd otlete
volt, és a Nyugat munkatdrsai szivesen ragadtdk meg az alkalmat, hogy Adynak egészen kilon poziciét
teremtsenek, majdnem azt mondhatndm, hogy hédoljanak eldtte egy egész Ady-fiizetben. Rendkiviil
hozzdjarult Ady népszerisitéséhez, nevének elfogadtatdsihoz és dltaldnos ismertségéhez, hogy ez a

szdm megjelent, mert az emberck kérdezték, hogy ki ez, mi ez az Ady? A Nyugat-szdmban azutin -

ki-ki 2 maga mddjan felelt. En nem direkt Adyrél irtam, hanem az Indulés cimmel arrdl, ami kivaltotta
a magam nemzedékébdl azt az Gsztént, mely a magyar nyelvet, kbltészetet, prézdt s végiil a magyar
tirsadalmat is megijitotta: ezt hivtam én induldsnak . . . Az Ady-szémban azonban volt néhdny kitind
cikk, melyek Adyt valéban hirbe kiabéftdk.” Erdekesen hangzik egybe Hatvany Lajos kései kortdrsi
vallomdsdval Ady Osvit Erndnek irott levelébe rejtett dicsekvd biiszkesége: Kolozsvdr, 1909. jil. 5.

Llttis, mint Viradon, panaszkodtak, hogy pl. Ady-szdmbél tobbszori kérésre se kiildtek,” FENYQ, i. m. -

27s.
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Emd, Szini Gyula: mindketten kézel dlltak Adyhoz. A Figyelé-ben 1905-ben még az Ui versek
megjelenése eldtt Szini mutatta be Adyt kis portréban. — Lukdes Gyomgy, akit a duk-duk-ligy
levelezésében Ady tGbbszdr is emlit, miéet nincs a Nyugat Ady-szdma szerzdi kozott? )14

Gazdag, szép szdm dllt Gssze a beérkezett irdsokbdl. fme a tartalom:

Feny6 Miksa: Ady Endre

Ady Endre: Ondletrajz

Kéri Pil: Ady Endre szociilis gyékerei

Méricz Zsigmond: En mdmor-fejedelem

Ignotus: Ady kényvei oy

Balazs Béla: A versrgl ‘

Té6th Arpid: Ady Endrének

Lesznai Anna: Adyrol

Schopflin Aladér: Levél Osvdt Ernének

Lengyel Géza: Versek és képek

Hatvany Lajos: Indulds

Karinthy Frigyes: Ady Endrérdl

Biré Lajos: A termékeny g6z

Babits Mihdly : Ady

Laczkd Géza: Ady koltdi nyelve

Lengyel Menyhért: DebrecentST — Prisig

Miklds Jend: Ifgy gondolom. . .

A szerzdk kbzétt ott van a Nyugat fSszerkesztSje, Ignotus. A vezets cikket a szerkesztSk egyike,
Fenyd Miksa irta; a masik szerkeszt8, Osvit Ernd irds-fébisja. mdr akkor is eiéggé ismert volt, hogy
Ady ezt megértéssel fogadja. Levelezésilkbdl és a kortérsakhoz frottakbdl még inkdbb is kideril:
rendkiviil sokra becsiilte a szerkeszté Osvdtot. Ha ironizdlt is a ,zseni-gydrtdsin”,, Gjabb és jabb
felfedezettjein, jobb szerkesziGt elképzelni se tudott ndla.

Ott volt az ,hommage”-s2zdm iréi kozitt Bird Lajos, a nagyviradi barat, a Sturm und Drang
korszak tarsa, akitd] — bdr éppen hdrom évvel volt fiatalabb Adyndl — a kéltd sokat kapott, s ezt
sohasem szégyelite bevallani; ott volt Lengyel Menyhért, akinek karrierje ekkor kezd felfelé ivelni —
1909 8sze 2 Tdjfun Vigszinhdz-beli premierje; s ez elinditja majd Lengyel Menyhért darabjdt a vilig

Lt

Hatvany Lajos kortdrsi tamisdgtételét igazolja egy cédula, amelyet Reichard Piroska taldlt meg
Osvit Ernd jegyzetei kozdtt: ,,Meg van az elsS Ady-szdm elsé terve 1909-bOl: vagy 45 iré neve
Ssszegyiijtve s kettejilk mellé mdr a tdrgy is odajegyezve (Téth Arpdd: Ady Debrecenben, Nagy Zoltdn:
Ady Pdrisban.) A nevek [Olott egy kérdés: »Kiilon szdm v. konyv?« S a hdtlapon:« Tessék szint
vallani.« REICHARD Piroska, Osvit Erné jegyzeteibdl Nyugat 1933, I1. 386.

?4Lukdcs bizonydra még Srizte 1908 Gszi sértdddttségét, amikor is Osvdt visszaadta neki A Holnap
els$ kotetérdl irott cikkét, amely végill is a H. Sz.-ban jelent meg. Ma mér nem derithetjiik ki, milyen
ok motivilta Osvat szerkesztGi dontését. Lukdcs cikke semmivel se marad el Kemény Simoné mogott,
amelyet viszont hozott a Nyugat, alatta a hiressé vdlt szerkesztSi libjegyzettel Babitsot illet8en (L. a
tanulmdny Babits-sal foglalkozd részében.) A Nyugat-szdm elSkészitésérdl érdekes adalékot taldltunk
Boloni Gydrgy kényvében, Az igazi Ady-ban is: ,, A Nyugat’ kiilonben Ady-szdmot ad ki. 8zd volt
rola, hogy tllem is szivesen litnak valamit, intimebb dolgokat, de aztdn elmaradt.” Taldn azért is, mert
ekkor még nem irt a Nyugatba. Szerenc¢sénkre nem is sértGdott meg a nem realizdlodott felkérés miatt,
ezért is olvashatjuk Ady memoarjinak a Nyugat elsé Ady-szdmadra vonatkozd sorait hiiséges kortdrsi
taniisigként: ,, .. ., ezt a gesztust, amivel a lap munkatarsinak, az 816 kdltének didozott, nem lehetett
lekicsinyelni. Ez foltétlen hédolds volt Adynak, az elvitathatatlanul diadalmas nagy koltdnek . ..”

A Nyugat Ady-szdmdnak el sem képzelhetS propaganda hatdsa lett, Ez szerezte meg Ady dltaldnosabb
népszeriségét és egyszerfien a haladé Magyarorszdg Olympusira iiltette. Magasabb polcra emelte, mint
ahogy a kolt§ egy éve, amikor a Duk—Duk affért rendezte, remélni is merte . . ,” BOLONI Gyigy, 4z
igazi Ady. Paris 1934, 197, 203.
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szinpadain, de mdr mdgitte van a szellemi rangot add Thélidban bemutatott A nagy fejedelem s A
halds utdkor, amelynek Nemzeti Szinhdzbeli premierjérdl maga Ady irt a Budapesti Napléban: ha Biré
Lajos ir a viradi Ady termékeny gdgjérdl, akkor azt hiteles teni szavaiként fogadhatjuk. Ha Lengyel
Menyhért ir a Debrecentdl Pirizsig iveld utrdl, sorait igy olvashatjuk, mint aki maga is megjirt egy
hasonld utat: ekkor még Kassatol — Budapestig.

S a Nyugat .Ady-szdma ir6i éveiket tekintve is nagyon fiatalok: a legiddsebb, Ignotus is éppen
negyvenedik évét tolti 1909-ben. Valdsdggal Matuzsilem a Benjaminok kozott . . .

Méricz Zsigmond mogbtt igazdn a Hér krajedr novella (a kotet ekkor késziil, hogy a megjelenése
utdn Ady kdszontse a Nyugat egyik nydri szdma éién ujjongé kritikdban), Babits Mihdlyra ,,A Holnap-

antolégiabeli versei (A Holnap mésodik kitete 1909 tavaszdn jelent meg) és a szerkesztS Osvdt Ernd -

e

jegyzete Kemény Simonnak A Holnap 1. kotetérdl irott kritikdja alatt az irodalmi fedezet. Mdricz is,
Babits is 1908 §szének a nagy felfedezettjei a Nyugat szdmdra. Voltaképpeni pdlyajuk — az igazi is ~
innen indul,

A Hét krgjcdr irGja folytatja a vallomdsok sordt a Veér és arany hatalmas hatdsardl a nemzedékre,
hogy még Ady életében Bartdk Béla is az Ot megzenésitett Ady vers kozil (op. 15.) négyet ebbdl a
kotetbdl valasszon ki -

»Nekem Ady Endre egy 9sszmaroknyi versben él: a Vér és arany konyvében.” fgy Méricz Zsig-
mond,?*

A Nyugatban ekkor mar tekintélyt szerzett Babits Mihdly Ady Analizise (sajat alcime) pdlyatdrsi
vallomds is. Hogyne szerzett volna tekintélyt a huszonét éves fogarasi ko1t8! 1908 &sze, de méginkdbb
1909 elsé hdnapjai: Babits Mihdly els§ aranykora a Nyugatban. Osvit tehetségfelismerd tekintete
csalhatatlanul litta meg Babitsban a formdtumot, s a béatoritd levélre, hogy - L.i. Gsszes miiveit kéri
t8le — megjottek azok a kéziratok, amelyek elkdpriztattdk a kortdrs olvasdkat. Hogy miért? Elég csak
a Babits-versek cimeit ideirni:

1908: A csendéletekbdl: (4 sztalfick, Cumulus); Himnusz Irishez, Messze . . . messze; Az 6rék folyoss;
Sunt lacrimae rerum,; Hegeso sirja.

1909: (A Nyugat—Ady szimaiig)) Sz6liShegy télen; Léthe; O, éiszaka; Sirvers; Mozgofénykép; Oda

a biinhéz ; Sugdr; San Giorgic Maggiore;an’nyi Velencében; Itdlia.
Szinte mindegyik antoldgia-darab. Ugy reprezentdlja koltSjét, hogy egyetlen vilogatott miivekbdl
sem maradhatndnak ki.?¢

Babits Ady-analizise kivételesen fontos irds. Nemcsak azért, mert az Ady melletti mésik nagy

formdtum kéltSje beszél itt a folydiratnak, de sokkal inkdbb azért, mert alig rejtett onvallomds. Bels§
vitdikat Osszegez és zdr le: ,,S taldn eldszdr probdltam elfogulatlanul, polémidtlanu! elemezni azt a
poézist, melyrSl még igen sokan és igen sokd fognak beszélni és irni.”

Mi, az utékor mdr tudjuk: mi van az ,.elfogulatlanul” &s ,,polémidtlanul” jelz8k mogott. A szenve-
déiyes (és olykor bizony hangjiban, megfogalmazdsaban, itéleteiben a késGbbi Babitshoz nem mélt¢)
levéivdltisok Adyrél, a modern magyar irodalom utjirél Kosztoldnyi Dezsovel. Igaz, fel lehet hozni
mentségnek: nagyon fiatalok voltak e levélvdltdsok idején, és sokkszeren érte Sket Ady koltdi fel-
tinése.

.Sajitsdgos dolog, hogy az utdnzdkat éppen az utdnozhatatlan egyéniségek vonzzdk legjobban . . .
Adyt sohasem utinoztam.” Babits Ady-analizisének &Snérzetes nem!-et monddsa még a polémiak
folytatdsa, de nem a koltdvel: A Holnap korili vitdk (hogy ti. a holnaposok Adyt utdnozzak, amit
Ady duk-duk-cikke csak megerdsiteni litszott a ldtvdnyos nyilvinos elhatdroldssal) lezdrdsa — lega-

1ibbis a holnaposok Ady melletti legtekintélyesebb koltSje részér6l. — Bdr neki volt a legkevesebb

kimagyardzkodni valdja. Semmi!

?5Miutin megadtuk a Nyugat Ady-szdma tartalomjegyzékét és megjelenésének idSpontids, a
hivatkozdsokndl csak oldalszdmot irunk: 530,

*e  Babits ifjikori kdltészete jelentSsen hozzdjarult modern lirdnk formai megijhoddsihoz. Példat
ad antik metrumok modern hangulatii felhaszndldsdra, s ... bels§ hullimzdst, egyszeri mondanivalét
hiven lekottdzd, djszerd ritmikdra.”, taldljuk ezt a frappéns jellemzést Rdba Gyorgy Babits-portréjd-
ban, L. a 16. jegyzetet: i. m. 245,
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Babits analizise tomorségében, M¥nyeglitd itéleteiben, meglitdsaiban elélegezi késdbbi irdsait a
ko61t6x81: Tanuimdny Adyrol (1920), hogy a legfontosabbat emlitsiik, Amit Ady magyar dacdrdl, ebbdl
sarjadzé Nyugatra vgydsdrdl, ,,sajdt kildn mitolégidjarsl”, nyelvér8l, verselésér§l mond, hitelesiti
cikkének gondolati vezetd motivamat: ,,Ilyen utinozhatatlan egyéniség Ady.”*”

Babits itélete egybehangzik Laczké Géza Ady kbltdi nyelvérdl irott dolgozata konklizidjdval:
»Akdrmilyen kohté ijszerfisége s vele nagysdga széalkotd fantdzidjin mulik. Minden nagy koltd kéz-
tudomas szerint nyelvinfivész is s éppen ez a nyelviniivészsége késziti elf jovd elismertetésének dtjit.
Risiithetik késébb egy koltdre, hogy tirgyai, éraései csépeltek, ismertek, de ha kordbban erds kifejezd
médja hatott, ezt az érdemét nem vehetik el téle. S ez menti meg a kolt6ket az utinzok nydjatol.
Hidba veszik it kifejezésmddjabol az dtvehetd, nagyolt fordulatokat, hidba tulajdonitjik el tdrgyait,
nem vehetik el litdsmodjit, agydnak kacskaringdjit, ami éppen mindig egy bizonyos szdg alatt veti
elébe a dolgok képét.” )

Ha Babits irdsdt, mint a legfontosabb nemzedéki valtomast mutattuk be, Laczké Géza cikkét Ady
k61t6i nyelvérdl a Nyugat Ady-szdma legmaradanddbb darabjaként jellemezhetjilk. Maga Ady Endre
is igy vélekedett, ahogy Foldessy Gyula Ady emlékei, élményei kozdtt feljegyezte.

Laczké Géza a Nyugat gyakran szerepld frdja voit mdr az Ady-szdm elStt is; Qsvit kamatoztatta
francia tdjékozottsigat és az Edtvis Kollégiumban boélcsészként szerzett nyelvészeti felkésziiltségét.
Laczkd Géza cikke Ady koltdi nyelvérdl megérdemelte volna, hogy nyelvészeink tudomdnytorténetileg
is felfedezzék. Akkor vilaszt kaphatndnk nyitott kérdéseinkre: hogyan helyezhetd et a cikk & korabeli
nyelviudomdnyban; Lehr Albert ismert Arany-kommentdrjain til volt kisérlet egy kdltd milvészeté-
nek ilyen nyelvi megkozelitésére. A korabeli eurdpai nyelviudomdnynak volt valami kidolgozott méd-
szere a koltdi nyelv vizsgdlatara,? ®

Laczko cikke elsd betekintésre egy filosz gondos céduldzdsa. Ha azonban figyelmesen olvassuk,
ri kell jonniink, hogy ez a legerdsebb érvelésii beleszolds a felszitott irodalmi vitaba. Ime, egy révid
részlet, ahol a magyartalansig vadjat védi ki meggy 628 érveléssel.

,-Ady szdképei, képes kifsjezései idegenszeriien hatnak, értsd: szokatlanul. A magyarsig velesziile-
teit a hepe-hupds vén Sziligyban, tehdt nem idepenességrdl beszélek. Az idegenszeriiségel az okozza,

BN

My

?7Babits Ady Analizise a Nyugat-szdim 565-568, oldalain. Juhdsz Gyula Babitshoz irott két
levélrészlete hiiséges kortdrsi beszdmold az j koltd csillagdnak feljottérdl, dzsidjdnak névekedésérdi:
Nagyvdrad, 1908, dpr. 28. ,,... A Golgotai csirddit mutattam Antal Sindornak és mdsoknak és
ujjongé gyonyordséggel olvastik, Azt vallja az egyik, hogy Ady mellett te vagy a legnagyobb, aki mas,
aki egészen maga, aki modern és zeitlos. Abszolit mfivész.” Majd mér az orszdgos feltiinést meghozd A
Holnap [. kitete €s az els6 Nyugat-beli publikdldsok utdn, 1909.janudr végén (a Juhdsz Gyvula levelei most
megielent kitetében pontositva: Nagyvarad, 1909, jan. 27. utdn. ,,— hat igen, nagyot nittél, de talin ezt
te is tudod, litod, olvasod . . . mindenki rélad ir, beszél, dalol és dadog, a Nyugatnak — akarod, nem
akarod — szellemi primadonndja lettél és Kiss Jozsef azt mondotta rdlad nekem — midr & is —, hogy
nagy poéta vagy!™ Babits — Juhdsz — Kosztolinyi levelezése, Bp. 1959. 170—171., 185. Erdemes
megszélaltatni magat Babitsot: hogy ldtta & a holnaposokat (kdztikk magit is) az elsé A Holnap-anto-
1égia megjelenése utdn, 1908 &szén. Ilyen tdrgyilagosan: ,,Ami ,A Holnap’ dltalinos hatdsdt illeti, Ady
bizony kimagaslik koziiliink két fejjel . . .” i. m. 178.

*® Eppen mert ennyire nem taldltam semmi nyelvészeti fogédzét, kérdéseimet feltettem Kovalovszky
Mikiésnak, § igy fogalmaz magdnievélben, amelynek néhdny mondata mindenképpen ide kivinkozik:
»Bdr csak 3 kétet alapjin dolgozik, alapossiga és intuicidja sok lényegeset megragad. Mddszere, tigy
vélem, a Simonyi-iskoldra vall: az akkori egyetemi nyelvészeti oktatds kategdridira épiil. Az Ebtvisben
is volt természetesen foglalkozas a hallgatikkal, s azt hiszem, jelentds az, hogy éppen Laczké ottani
éveiben Gombocz volt a belsd tandruk, Az § kibomld zsenialitdsa, szemléletének, fantizidjinak gazdag-
sdga, s ugyanakkor tudomdnyos igényessége bizonydra hatott Lacekdra. L. tanulmdnya szokatlan
miifaj a Ny.-ban, de a kor hasonlé munkdi koziil is kiemelkedik, nem annyira médszerével, rendszere-
zésével (ez eléggé hagyomdnyos), hanem megfigyeléseivel, eredményeivel.” Itt mondok kdszdnetet
Kovalovszky Miklésnak szives felvildgosité soraiért.
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hogy egyrészt killonos, egyéni a Jitdsa, mdsrészt képeit nem mindig eléggé kifejtve adja. Ertheték a
képek, de nem a szokdsban lev8 recipe szerint vannak kifejtve: sokszor ¢csak rtapint két dolog tokon-
sigdra, legtébbszir megelégszik egy-egy pompds szdosszetétellel,”

S most a példdk sora.

Laczkd Osszegezése mdr nem is indirekt polémia: ,,E vizlatos, dtletszerll kutatdsok céljukat elertek
ha vita ald alig engedhetdnek mutathattdk ki azt, hogy Adyval mint nyelvimiivésszel azoknak is
szdmolni kell, akik minden egyéb képességet megtagadnak tle.”??

Lesznai Anna is Ady nyelvi erejérél és ,litomédnyai . . , mythikus hatalm&”-rél ir. Idekivdnkozik a
befejezése: ,,megeldzvén idejét — sok eljovendd nyarak pompds mémordt hozta el az emberiségnek.”*°

Baldzs Béla — Laczké tdrsa az Eotvds kollégiumi tanulmdnyokban - szintén ezt a gondolatot
bontja ki: ,,Es ha valaki oly genicje a beszédnek, mint Ady Endre, hogy megérezvén a szavak sok
ezeréves vindorldsinak dtjit — tovibb halad rajta, akkor mintha a sz6 minden halott jelentésének
kisértete vibrilna benne, - . . . az egymast jelentd dolgok &segységét érezziik.”®!

Lesznai Anna és kulonosen Baldzs Béla szavai hlen adjdk vissza: mit is éreztek a kortdrsak olyan
lenyiigozdnek Ady lirdjdban, hogy hatdsatdl nem tudtak szabadulni. Hogy miért adta voina oda Brédy
Sdndor minden konyvét azért az egyért, amelynek cimlapjin mindéssze két egytagl szd és egy kitdszd
illott; Vér és arany. S hogy Toth Arpad is miért mondta e legendds verseskdtetrdl, a megijuld magyar
szellem teprezentativ alapkonyvérdl, hogy ama néhdny szenzdcid kozé tartozik, amik miatt érdemes
bolyongani e foldi téreken . . 22

Téth ArpidiAdy Endrének (vers) — igy olvashatd a tartalomjegyzékben — de bizony déda ez a
javabol Siiriti az egészen fiatal koIS minden lirai rekvizitumdt. Ami azonban a szecesszi6s stilusind4-
zdsokon is dthallik: Ady magyarsigélményének a megértése és villalisa. Nem divatos széval fogal-
mazva: erkdlesi komolysdg drad ennek a szinte gyerekember kéltdnek a hédolatibol,

. .» 6 dldott kéltdje a vérnek és aranynak,
versébe beleszdve az invokdcidt igy aposztrofilja Adyt

S dldlak, mert Gjra zengd s dmbrds, csokod {zétSl
Ajka ama holt lydnynak, ki a magyar Poézis.

Aldlak, mert csoddt mivelsz . . . béndk s vakok kozott,
Mig gdggel megtagad sok vénhedt irds-tudd,

S mig fitymal unt rimekkel sok dsdi sirds-tudd,

Aldlak, mert szent magyar vagy, nagy s megdklozott ... i R

A koitd Téth Arpid mdsik meghatirozé Ady-éiménye: a miivészi Gjat hozd és igy felszabadité:
e + - hatdsa alait kitavaszodott a magyar literatirdban”?®? Ez a félmondata mottdja is lehetne 2
Nyugat els6 Ady-szémdinak,

A magyat irodalom eme ij tavaszirdl it Hatvany Lajos is, aki a nemzedék induldsinak emlékezetes
idejét rogziti:

»Aldott a pillanat a pillanatok kézil — be jé nekem, hogy felvirradtdl, megértem — didott a
pillanat, midén a némdn szorongdk tomegébdl kilép valamelyik, széinéz, szerte a nagy mindenség-
ben és mit sem t6r§dve szokdsokkal, hagyomanyokkal, elsGnek mondja el a maga mddjdn és a

29579580, 586. 1. Még Kirdlyhdgo c. bnéletrajzi regényét, Pomogdts Béla utdszavdval. Bp. 1971.

20545,

31540, Baldzs Béla megelSlegezte itt Ady mitolégidjdrdl 2 H. Sz. Ady-emlékszdmba frott cikkét
(1919). .
32Brédy, Téth Arpad szavait . VARGA Jézsef, 4dy és kora. Bp. 1977. 220 L
#3 MIKLOS Jend, Ugy gondolom . . . 590, o o et
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mienken, hogy a vilig dolgait hogyan iatja - gy rémlik lelkiismeretleniil, valdjaban gyermekileg tiszta
lelkiismeret késztetésére, melyet ki se kezdett a tarsadalom . . .

Nincs a miltnak olyan eszménye, mely szerint igazodni kivdnndl. Akarat, tetterd, lelkesedés,
melyek eddig mint folyondédr zsilipen, Ugy akadtzk fenn az elddok nézetein, most kitdrnek irashan,
tettben, szdban, tajtékzd szabadon.’ 34 '

Ez a cikk a félfeuddlis magyar vildg kulturdlis viszonyainak elemzése. Konkluzigja: ,Ift egy
nemzedék pusztul el, ha meg nem mentik.”** Adyra hivatkozik, zki mindezt kiénekelte. Talin senki
se tett annyit e nemzedék érvényesiiléséért, mint &, Hatvany Lajos. Szavainak hitelét erdsitsitk a
Nyugat ¢létti nemzedék egyik kitlinGségének, Gdrdonyi Gézdnak Hatvanyhoz irott levelével: ,,0r6-
most teljesitem az Shajtdsdt, hiszen tudom, hogy a Maga munkdlkoddsa a mi irodalmunkért nem iizlet,
hanem dldozat . . . No 14m: Maga nemcsak a Nyugatnak nyit ajtdt mifelénk, hanem nekiink is Nyugat
felé.”® ® Hatvany akkor éppen magyar prozairékat szdndékozott németiil kiadatni.

Amivel kezdeniink lehetett volna 2 Nyugat eisé Ady-szima bemutatdsdt: a szerkesztSk irdsai, Fenyd
Miksdé és Ignotusé.

Fenyé Miksa:Ady Endre. Bizonyéra a szerzd furcsa helyzete is a mapyarazat, hogy ezt az irast -
tudtommal - az Ady-irodalom sose vetie tudomaisul. Fenydt inkdbb a Nyugat pénziigyminiszterének
tartottdk, mint frénak. Holott kitling tolli irodalmi publicista volt & is, szintén literary gentleman,
akdrcsak Hatvany Lajos. Mig az utdbbi nyiltan szint vallott a progresszié mellett, FenyS a konzervativ-
liberalis politikdhoz kétddott.?”

A Nyugat Ady-szdmdba irott cikke mdr csak azért is figyelmet kér, mert az els§ kdz6tt van, amely
tillép egy Ady kitet bemutatdsdn és inkabb portrét ad. Fenyénél természetesen nem talilunk olyan
utaldsokat a kor és Ady lirdja Osszetartozdsdra, egymdsra hatdsdra mint Hatvanyndl. Egy helyiitt
azért még Fenyd is leirja: ,,Szdval érvényesilt [ti. Ady]. Taldn a magyar fold szocidlis vajuddsa is
tette,”**

Feny6 Miksa a német impresszionista kritika papdjénak, A. Kermek a hatésit sosem tagadta.
Olykor azonban mélyebbre is merit ezzel a haléval: ,,. ..a szavainak wgy szdlvin metaphysikai
jelentSséget tud adni: ebben van az § ereje. — A jelzdi. .. szinte viziondrius erdvel jelentetik meg
elfttiink a jelzett fogalmat. A drdmaisdg: talin ez az § miivészetének a kulcsa . . . Kompozicidja a
legbelsdbb, legrejtettebb, legmiivészibb kompozicis.”*®

Ady szerette ezt a szot: esztéta. Még egy kis glosszdjanak a cimébe is odairta: Esztéra és poéta. A
Holnap nevezetes 1908-as kora dszi viradi bemutatkozd estjén mondott vallomdsdban kilén kiemelte:
»A mi szocidlis fejlédésiinkbél, ami nem is fejiédés, kiesett a finom, literdtus fajta, mondjuk: az
esziéta.”*? FenySben 6réme telhetett Adynak (ha nem is feltétlenil maradéktalanul éppen ebben az
irdsban), mert § egész habitusaval ezt a fajta irodalmi embert képviselte,

Konyveinek Osszhangjardl fontosat irt Ignotus Ady kdnyvel cimmel: ,,. .. vannak koltdk, akik
mindig és mindenestdl azok, s nem kélteményeik vannak, hanem kdltészetiik van . . .

. .. 8 kiinyvben s egymés mellett hasonlithatatlanul megkapébbak.”™ ! ‘

34550, ‘ :

38559, ' 5 S

3¢ Levelek Hatvany Lajoshoz. i. m. 65.

*7L. Vezér Erzsébet uttérd érdemli Feny8 portréjat: Fenyd Miksa irdi palydja In, Feljegyzések és
€s levelek a Nyugatral. 547, |

36515, : S ' !

39523, ,Nagyobb, §szintébb irodalmi érdekl&désrél nem tud a magyar irodalomtérténet, mint
amelyet Ady kéltészete , s az is, ami hozzdfiizddik vagy hozzdflizte magdt, keltett, irékndl, olvaséknal
egyardnt . . .. Szuggesztiv hatdsz alél éppen csak a legerGsebb egyéniségek menekiilhettek: az & kolté-
szetiikon is megldtszik Ady felszabaditd, bitorité hatdsa.” — irja le mar 1909-ben. A Kerr-t3l ihletett
kritikus-szerkeszté sziivegében ilyen objektiv és becses koradaiékot is taldlunk.

Y ADY Endre, Koltészet és forradalom i. m. 214,

*1536-537.
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Az Ady-mii-rendiében, a Minden titkok titkai felfejtésében segitenek lgnotus gondolatai. O mondta
ki elfszr, hogy Ady versei kitetben tGbbek, mint folydirat-napilap szintil megjelenésiik cgymadsutin-
jaban. : s .

Hogyan olvasta vajon Ady Endre a Nyugat Ady-szdmit? : L e
Rossz szdjizzel. who L

- A hddolds mellett s azzal egyiitt mintha csak igazolni akartdk volna a pdly atirsak mindazt a vidat,
amit a tiloldal terjesztett a kiitorol.

Féldessy Gyula 1909 jinius kozepén egyik este benézett a Hirom Holldba, s ott talilta Adyt
Hatvany Lajos, Kéri Pal s egy-két djsdgird tdrsasigivan. Idézziik fel az & szavaival az est tovdbbi
perceit: ,,En-e vagy mds, mdr nem tudom, belevetette a diskurzusba a Nyugat akkor kiadott Ady-
szdmat, mely az iré-Ady-hivek iinnepélyes s mintegy testilletszer( tiintetése volt a koItd nagysaga
mellett. En Kéri Pillal egypdr szonyi vitdba elegyedtem az 6 Ady-cikke felSl, melynek az volt a {8
gondolata, hogy Ady a magyar dekadencia lantosa, vagy hogy az & frizisit idézzem: a magyar
kozéposztdly rothaddsin kigyulladt, de perzseld tiizzel lobogé lidércling. A betegség megtévesztd
maszkjin keresztiil én mdr akkor is éreztem volt Adyban az & robosztus élettel-halillal harcold
egészsépét, misztikusan valldsos életigenlését, ami éppen abban az idében irt kélteményeiben kezdett
gydzelmes hittel félébe kerekedni minden hamvdba-holt dekadens életérzésnck. Ady faradt-k6z6mbos
szenvielenséggel hallgatta a rovid szoviltdst; de késGbb szdvdtette eldttem, hogy z Nyugat Ady-
szdmaban Laczké Géza filoldgus-tanulmanydt becsiijte a legtSbbre. ez a legmaradandébb értéki
mindannyi kdzott’, — ezekkel a szavakkal fejezte ki megelégedését.” 2

Hit igen: Kéri Pil Ady Endre szocidlis gyokerei cim{ eszmefuttatdsa a sokat fgérd cim utin
részigazsdgokat tartalmazd vulgérszocieldgia. Volt abban olyan passzus is, ami Adyt bizonydra jobban
bdntotta a Foldessy dltal emlitettnél: ,,. .. Munkisokrdl és munkds-érzésekrdl szdl6 néhiny verse
erdtlen, tin hazugis...”*?®

Mindezt le merte irni a Népszava-vita utdn, a Killddm a frigy-ldddt koltGjérdl!

Beretvas Hugo 1909 nyardn tervezte Adyval a késGbb Ady - Beretvds-est néven nevezetessé vilt 1909
novembeti Royal-beli kdzbs szereplésiiket, Szerencsére a feleségével egyiitt napldt irtak: itt is taldltunk
egy-egy eligazité Ady-megjegyzést a Nyugat Ady-szdmadrél.

,,Kérdeztem, hogy milyen nexusban van a Holnap-pal? ,Hat semmilyenben, 5k engem kineveztek’
és azt mondjdk, hogy Adystik. Em8d és Juhdsz nagyon tehetségesek. Kollinyi Boldizsdr bevezetése
egy dilettins munka, melybe sokat akar beleszoritani.

A Nyugat, Ady-szimdrdl beszélgetve megjegyezte, hogy ez a mellette valld tiintetés helytelen
jdében és formdban jelent meg. Azt irjdk tobbek kozott: ,Ady nemcsak mint koltd, hanem mint
ember . ..’

Kérem, ez igazdn nevetséges, hogy lehet ilyet irni!**% Ezek a felhangok Fenyd Miksa cikkében
olvashatdk, amik Adyt bénthattdk: ,kiilonvilasztani benne az embert és a histri6t,” * A szerkesztd
szerzG mentségérére felhozhatjuk, hogy ez a szazad elején kitikusi alapéllds is volt. Taldlunk FenyGnél

— .
.o o

*2FYLDESSY Gyula, Ady-élmények. In, FOLDESSY Gyula, Ujabd Ady-tanulmdnyok Berlin,
1927, 72-73.

43529, Az egész cikk ilyen ténusban irddott: ,Ady Endrében ... a felsébb szellemi proletdr
kétségbeesett dala szélalt meg. Az Eurdpdt jaré balkdni raszta dalait & adta a vildgnak ... Az &
koltészete csak a viragzd, gazdag, kapitalizalt &s konszoliddlt Magyarorszdgot reméli és kivanja.”

**GASPAR Miklés- SCHEIBER Sindor, Ady Endre 1909-es budapesti elsaddestie — Ady levelei
Beretvis Hugéhoz. 11K 1977. 95. A Toredék Beretvds Hugdné feljegyzéseibdl Adyval vald kapcsolatsd-

ol (1909. jilius) c. részben is a férjééhez hasonlé napld-bejegyzést taldlunk: , Nagyon kedves ember, .- 3
Igen sokat beszél. Hugdval Ssszetegezddnek. Szidja az ujsdgirdkat. Azt mondja, hogy a ,Nyugat'1a

azért haragudott, mert nem volt iddszert mellette kidllni. ,En nemcsak, mint kéltd, hanem mint
ember . .." — hogy lehet ilyet irni? ” i. h. 96.
5511,
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vaskosabb kitételt is: ,,Epen, mert nem egy felemelS élet, melyet példaként dllithatnidnk magunk
elé." "

Pdr év miilva épp ebbdl adddik egy djabb Nyugat ,,mini -vilsdg: : Ignotus a Ki litott engem? 161
irva Ady privat életére célozva is megenged néhiny megjegyzést. Erre irja meg Ady A pocta élete
cimmel vdlaszold frdsit, amelyben mintegy kikéri maginak, hogy a privit életébe tolakoddan betekint-
senek, arra célozzanak.* ?

Hogy mit értett Ady a helytelen idSben tortént inneplésen? — taldn eseket a megjegyzéseket
nagyitotia fel.

A néhany apro adalék is jelzi, hogy milyen torékeny egység volt a Nyugat mogétt dll6 1j irodalomé.
Ahogy nem hallgathattunk réluk, vgy eltGlozni sem szabad &ket. Ady mint a legtdbb miivész, erSsen
hangulat-cmber volt, de a kortirsak emlékezete (ezt tudva is) bizonyira hiiségesen 8rizte meg a koitd
szubjektiv impresszidjit a Nyugat elsé Ady-szamdrol.

Mindezzel egyiitt is fontos dllomds az uj magyar irodalom és Ady palydjan. Kortirsak fontos
vallomasdt taldljuk itt nemcsak a k61t6rdl, de az irodatmi megujulds mibelétérd] és pillanatnyi dllapotd-
rél. Elég csak felidézni Laczké Géza Ady koitSi nyelvérdl irott tanuimdnyanak gazdag tanulsigait;
Babits nagyszer analizisét, amely egyszerre vali az Adyt belilrd] értd kortdrsrél €s az Ady koriili
nemzedéki harcokrdl; Ignotus fontos észrevételét az Ady-mii rendjérél; Hatvany irdsdt a nemzedék
induldsirdl. De nincs a Nyugat els§ Ady-szdmdnak egyetlen olyan frdsa, amelybdl ne joggal emeltiink
volna ki legaldbb egyetlen gondolatot! fgy egyszerre marad mindig nélkiilozhetetlen dokumentuma az
Ady-kutatdsnak és a Nvugat-mozgalomnak. _

Schipflin Aladar, Hatvany Lajos és a Nyugat koréhez akkor még nem tartozd (abba nem iré)
Boloni Gyorgy egybehangzé tanusdga szerint a széles kéri publicitdst az Ady-szdm szerezte meg
Adynak. A névsort bizonydra b&vithetnénk. Boldni egyenesen Ugy ldtja, hogy még az 1909 &szén
indujt vidéki felolvasd utaknak is a Nyugat ¢lsé Ady-szdma torie az utat.

Igy elmondhatjuk: az els6 vdlsig felolddsdban az (j irodalom itjin fonts . wwomds volt ez a folyd-
iratszdm. Hogy a Nyugat-iigy foly6iratbl mozgalom lett, annak ez a kettds szam egyengette az itjdt.

Jozsef Varga
LE PREMIER NUMERO DE LA REVUE NYUGAT CONSACRE A ADY = - @ !

La revue Nyugat (Occident) est I'une des revues les plus éminentes de la littérature hongroise du
XXe siécle (1908-1941). D&s son début, clle a rassembié autour d’elle les talents et a élevé, organisé la
littérature nouvelle, comme la Neue Rundschau et la Nouvelle Revue Francaise ’ont fait en Allemagne
et en France. Avec le trajt distinctif pourtant, que 'esprit hongrois en renouvellement a rédigé dans la
langue de I'art les problémes nationaux et sociaux de I’époque qui réclamaient un renouveaun, Tout cela

est valable avant tout pour la poésie d’Endre Ady qui était la figure la plus importante de la revue et

du mouvement littéraire de la revue Nyugat.

4%515.

*"A poéta élete. Disputa. Nyugat, 1914. mij. 16. Jn, ADY Endre, Az irodalomrol Bp. 1961.
'373A374. A tanulmdny irdsakor haszonnal forgattam FARKAS Lujza, A Nyugat és a szdzadelefi
irodalomforduls igen gazdag anyagi doktori disszertdciéiat. Bp. 1935.
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La revue Nyugat était naturellement le lieu de rassemblement des talents différents, Des débats
extérieurs avec le coté opposé et de grands débats intérieurs ont suivi de prés les premiéres années du
début. Dans son article intitulde L affaire douk—douk, Ady s'est délimité non seulement de ses
épigones, mais — i un forum et sous une forme malchanceux — il a marqué d’un point d’interrogation
le renouveau littéraire aussi. La premiére réaction de la part de ses adhérents était naturellement la
stupéfaction. L’étude analyse les luttes de 'un des fondateurs de Nyugat, de Pesthéte de grand talent,
Lajos Hatvany autour d’Ady et la litiératuze nouvelle, puis elle poursuit comment Ady, sous l'infiu-
ence des conditions extérieures et des manifestations de plus en plus offensives du cdté opposé, doit
reconnaitre que son article était un pas manqué. 1l ne peut trouver des compagnons véritables que
parmi les écrivains se rassemblant autour de Nyugat. Comme ceux-ci reconnaissent, aux aussi que ce
n'est qu’Endre Ady qui peut &tre le chef appelé de la nouvelle littérature. [s laissent de cdté leur
ressentiment, et pour démontrer 'unité de 1a nouvelte littérature, ils publient un numéro d’hommage,
consacté au grand poéte, dans lequel on voit se défiler les noms les plus éminents de la littérature
hongroise renouvelée.




